
Méltóságteljes megemlékezés az ünnepen
Kissé szeles, de szép, tavaszi időben, mintegy kétszázan ünne-
peltünk 2019. március 15-én, az 1848/49-es forradalom és sza-
badságharc 171. évfordulóján a Grassalkovich-vadászlaknál.

Már évek óta méltó emlékhelyünk a vadászlak épülete, hiszen 
személyesen Petőfi Sándor is járt itt több alkalommal. Az 1845 
nyarán tett baráti látogatás emlékét jelzi a néhány éve kijaví-
tott és hitelesített emléktábla a gyönyörű épület falán.

Az idei ünnep vezérszónoka Czerván György országgyűlé-
si képviselő volt, aki beszédében a nemzet életének legigé-
zőbb sorsfordulójának nevezte az 1848/49-es eseményeket. 
Kiemelte: „az első magyar kormány teljesítményéhez egyetlen 
későbbié sem mérhető, állócsillagok ők a magyar égbolton. (…) 
Az érdekegyesítés nagy munkája gördült tovább a haza és hala-
dás kettős jelszava jegyében.” Beszédét európai uniós kitekin-

téssel zárta, és hangsúlyozta: az idei „tavaszi hadjárat” legfon-
tosabb ütközete május 26-án, az európai parlamenti választás 
lesz.

A gyülekezési idő alatt és a műsor közben is közreműködött 
Terék József népzenész, aki tárogatón játszott az ünnepre han-
goló zenei részleteket, és eljátszotta Pest megye verbunkját is.

Az idei műsort a Szent István Általános Iskola diákjai adták, 
majd a Csicsergő Kórus énekeit hallgathatták meg a jelenlévők.

Az ünnepség végén koszorúzásra került sor, amikor az önkor-
mányzat, helyi intézmények, civil szervezetek is elhelyezték 
koszorúikat az emléktábla tövében.

Katus Norbert

XIII. évf. 4. szám
2019. 
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A közfoglalkoztatási programunk keretében készül a bur-
kolt árok a Kossuth Lajos utcában is.

Az elmúlt években több kilométer burkolt árkot alakítot-
tunk ki és tettünk újra használhatóvá a saját gyártásban elő-
állított beton árokelemeinkkel, közfoglalkoztatott munka-
társaink segítségével.

A munkanélküliség jelentős csökkenésével párhuzamosan 
egyre kevesebben vesznek részt ebben a munkában, de az 
idei évben is több utcában folytatjuk az ároképítési progra-
mot.

Katus Norbert alpolgármester

Igazán tartalmasra sikerült a március 
22-ei fórumunk a környezettudatos élet-
mód témájában!

Antalicz Csaba, a Tápió Közalapítvány 
titkára, valamint Puskás Réka és 
Bertalan agrármérnökök, egyesületünk 
tagjai tartottak előadást arról, hogy 
csökkenthetjük mi magunk is, akár 
apró lépésekkel a környezetünk terhe-
lését. Jelen volt Horinka László polgár-
mester úr is. Az előadásokat követően jó 
hangulatú, hasznos beszélgetésre is sor 
került.

Aki nem tudott eljönni, csak egy kicsit 
bánkódjon, mert hamarosan minden 
sülysápi háztartásba eljuttatunk egy, a 
témát alaposan körüljáró, hasznos taná-
csokkal felvértezett kiadványt és egy kis 
meglepetést is!

Köszönjük a Szent István Általános 
Iskola diákjainak és a Gólyahír bölcsőde 
gyermekeinek az elkészített, és itt kiállí-
tott rajzokat és szelektív kukákat!

Köszönöm mindenkinek a részvételt és 
a segítségét! 

Katus Norbert, az egyesület elnöke

A Belügyminisztérium által pályázatban megítélt 30 millió forintos támogatást 
Sülysáp Város Önkormányzata további 37 millió forint önerővel egészítette ki.

A külső hőszigetelés és színezés mellett az épület korszerű fűtési rendszert, új tető-
héjazatot kapott, a teljes villamosenergia igényt kiszolgáló napelemes rendszert te-
lepítettünk.

Belső burkolatcserékkel, festéssel tettük még szebbé a régi, de most szép, új köntösbe 
öltözött épületet, amit az óvodás gyerekek már újra birtokba is vettek!

Idén is folytatjuk az ároképítési programunkat

Legyünk környe-
zettudatosak!

67 millió forintból 
újítottuk meg a Dózsa 
György utcai óvodát 
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Kérjük a Sülysáp temetőiben sírhellyel rendelkező lakosokat, hogy a lejárt sírok újraváltásáról gondoskodjanak, vagy lemon-
dásukról nyilatkozzanak.
Itt közöljük azoknak a helyeknek a sorszámát, amelyek nyilvántartásunk szerint lejártak és a többszöri felszólítás (2017-2018) 
ellenére sem lettek rendezve, illetve szándékát sem jelezték annak, hogy kívánják-e fenntartani. Nem célunk senki sírhelyét „el-
venni”, de az elhanyagolt, lejárt helyek megszüntetését, elbontását 2018.06.01. után elkezdjük. 

Köszönettel: a temetők üzemeltetője
Lejárt sírhelyek:

(Sír felirata - parcella, sírhely, sorszám, - felszólítás száma)
Tóta Jánosné				    J/5/4	 2
Bugyi Család				    J/8/5	 3
Soós Mihály és Veróczki Mária		  J/8/7	 3
Dobos István és Susovicza Mária		  J/10/6	 3
Dobos István és Dobos Mária		  J/14/9	 3
Déri András és Déri Andrásné		  J/18/1	 3
Dinnyés János és Bugyi Teréz		  J/19/4	 3
Bugyi János				    J/19/5	 3
Bugyi István és Antalicz Rozál		  J/19/10	 2
Kernya Mihály és Misián Erzsébet		 J/23/14	 3
Sípos Gyuláné és Sípos Erzsébet		  J/23/15	 3
Takács Lajos és Szaszkó Mária		  J/25/7	 3
Szóró János és Szóró Jánosné		  J/26/4	 3
Deszkás János és Nagy Mária		  J/26/11	 3
Dobos János és Jánoska Viktória		  J/26/13	 3
Nagy Mária				    J/27/12	 3
Szepesi János és Dinnyés Teréz		  J/28/2	 3
Kurgyis András és Szabó István		  J/30/1	 3
Szücsi János és Dinnyés Teréz		  J/31/5	 3
Szabó János és Szabó Janika		  J/32/5	 3
Bozóki András és Gutai Mária		  J/33/2	 3
Krausz Ilona				    J/33/10	 3
Mondschein Károly és Szabó Margit	 J/39/4	 2
Szinak Pál és Szinak Karolina		  J/40/7	 3
Bakonszegi Gyula és Bakonszegi Gyuszika	 J/40/8	 3
Juhász Család				    J/40/9	 3
Hlavács Jánosné				    J/41/5	 3
DL és DL-né				    J/41/8	 3
Aranyos Katalin				    B/2/1	 2
Szaszkó Gyula és Cseri Mária		  B/2/3	 2
Pintér Jánosné és Pintér Mária		  B/3/1	 2
Gulyás János				    B/7/6	 2
Dobos István és Mondok Rozália		  B/7/8	 2
Vörös István				    B/15/6	 2
Nagy Pálné és Dinnyés József		  B/16/4	 2
Szabó János  				    B/16/6	 2
Szentiványi Károly és neje		  B/19/1	 2
Kovács Sándor				    B/20/10	 2

Cseri András és Cseri Andrásné		  B/22/3	 2
Szüleink					    B/25/8	 2
Bugyi Jánosné és Benedek István		  B/27/12	 2
Újvári Család				    B/27/16	 2
Szepesi Rozál				    B/29/2	 2
Hortobágyi István és Hortobágyi Istvánné	 B/29/11	 2
Szücsi Illés				    B/30/1	 2
Szücsi Józsefné				    B/30/2	 2
Gazsi János és Dobos Mária		  B/30/12	 2
Solymosi Család				    B/31/20	 2
Szepesi Család				    B/33/5	 2
Fehér Jenő és Fehér Jenőné		  B/33/8	 2
Mihalik Sándor és Mihalik Sándorné	 B/33/16	 2
Dinnyés Család				    B/34/6	 2
Széles Pál és Esztári Villmosné		  B/34/18	 2
Engler család				    B/34/20	 2
Bánáti Illés 				    B/35/5	 2
Dobos István és Dinnyés Mária		  B/36/1	 2
Farkas Béla és Farkas János		  B/37/17	 2
Farkas János és Zemen Erzsébet		  B/37/18	 2
Zemen István és Mihályi Mária		  B/39/19	 2
Melicher Béla és Melicher Béláné		  B/40/6	 2
Mondok István				    B/40/7	 2
Vanicsek Mihályné			   B/40/9	 2
Szaniszló József és Szaniszló Józsefné	 B/40/13	 2
Virág Miklós és Cseri Margit		  B/42/2	 2
Csaba Pál és Gál Józsefné			  B/42/3	 2
Kohuth Galla Józsefné			   B/43/22	 2
Kovács István				    B/44/13	 2
Zimacsek Győző, felesége és leányuk	 B/44/20	 2
Csercsa József és Tálas Anna		  B/45/4	 2
Cseri Család				    B/46/1	 2
Mizsei Antal				    B/46/15	 2
Czira Mária				    B/47/3	 2
Szabó István és Szabó Istvánné		  B/47/14	 2
Kádár Család				    B/48/8	 2
Édesanyám Vaculik Lászlóné		  B/48/11	 2
Kosárkó József				    B/48/13	 2
Szentesi Jánosné				    B/49/12	 2

Polenyik Mátyás				   J/2/2	 3
Molnár család				    J/2/7	 2
Ballai Sándor és Molnár Erzsébet		  J/2/8	 2
Frederics Mihály és Ocsovai Júlia		  J/2/9	 2

Urbán János és Hargitai Erzsébet		  J/3/1	 2
Pavlovszki György			   J/3/3	 2
Farkas Jánosné				    J/3/8	 2
Kollár Ádám				    J/4/8	 2

Temetőüzemeltetési felhívás

Tápiósülyi temető

Tápiósápi temető

Sülysápi Hírforrás

44



Szvitek Pál és Szvitek Pálné		  J/5/1	 2
Pálinkás Jánosné				   J/6/4	 2
Pálinkás János 				    J/7/4	 2
Horinka István				    J/8/7	 2
Uzseka András 				    J/8/8	 2
Ismeretlen (betonkereszt)			   J/8/9	 2
Jurás Pál és Horváth Anna		  J/9/1	 2
Laczkó Gábor és Fucsek Mária		  J/9/8	 2
Berla János 				    J/9/11	 2
Sziráki István és Béres Teréz		  J/9/20	 2
Uzseka János és Seprős Ferenc		  J/10/11	 2
Kohajda Család				    J/11/5	 2
Greskó János és Molnár Anna		  J/11/10	 2
Horváth András és Korponai Erzsébet	 J/11/14	 2
Horváth István és Horváth Istvánné	 J/11/15	 2
Farkas Vincze és Farkas Vinczéné		  J/11/33	 2
Fekete Család				    J/11/35	 2
Baranyi Gyula és Baranyi Gyuláné	 J/12/12	 2
Tasi és Béres Család			   J/12/19	 2
Nagy István és Szülei			   J/13/4	 2
Mészáros József és Mészáros Józsefné	 J/13/12	 2
Horváth István és Szántai Erzsébet	 J/13/13	 2
Zemen Mária 				    J/13/24	 2
Fityus Család				    J/14/4	 2
Bartha Család				    J/14/5	 2
Horváth János és neje			   J/14/14	 2
Zemen István				    J/14/20	 2
Szántai János és neje			   J/14/22	 2
Szentedrei Sándorné			   J/15/5	 2
Zemen Ferenc				    J/15/23	 2
Szalvári János				    J/16/18	 2
Lajos Péterné				    J/17/4	 2
Bálint Józsefné				    J/17/6	 2
Farkas János 				    J/17/14	 2
Polenyik István és Neje			   J/18/3	 2
Zemen Jánosné				    J/18/6	 2
Németh Ferenc				    J/18/15	 2
Udvardi József				    J/19/8	 2
Polánczki Pál				    J/19/10	 2
Ferencz Gyula és neje			   J/19/12	 2
Cseri András				    J/19/13	 2
Kupcsik Józsefné				   J/19/15	 2
Vecserik János				    J/20/1	 2
Zemen Júlia				    J/20/7	 2
Kiripolszki József és neje			   J/20/12	 2
Kupcsik József 				    J/20/23	 2
Bárdi Jánosné				    J/20/31	 2
Faller Gyuláné				    J/20/41	 2
Szántai Ferenc				    J/21/2	 2
Szántai János 				    J/21/5	 2
Likó Mária				    J/21/16	 2
Molnár István				    J/21/17	 2
Kókai Család 				    J/21/19	 2
Molnár József és neje			   J/21/23	 2

Buriusz József			   J/21/38	 2
Horinka István és Szántai István	 J/22/7	 2
Zemen László és Zemen János	 J/22/28	 2
Gitye Tivadar és Gitye Erzsébet	 J/22/32	 2
Szűcs Mihályné			   J/23/8	 2
Nagy Jánosné			   J/23/21	 2
Slehoczki László			   J/23/23	 2
Szabó Család			   J/24/3	 2
Tóth Család			   J/24/5	 2
Szvitek István és neje		  J/24/7	 2
Petik Család			   J/24/9	 2
Horváth András és neje		  J/25/7	 2
Skulányik István és Zemen Anna	 B/1/6	 2
Szántai István			   B/18	 2
Zemen Család 			   B/2/2	 2
Tóth István			   B/2/5	 2
Cseh Károly és Zemen Mária	 B/2/6	 2
Tóth Istvánné			   B/3/5	 2
Kókai János és Táncos Rozália	 B/5/9	 2
Sziráki Ferenc és neje		  B/10/14	 2
Korponai István			   B/10/18	 2
Édesanyámnak			   B/10/21	 2
Borbély Józsika			   B/11/12	 2
Édesanyánknak			   B/11/18	 2
Romhányi Gáborné		  B/12/7	 2
Horváth István			   B/12/21	 2
Balázs Istvánné			   B/12/22	 2
Sziráki János és neje		  B/12/23	 2
Greskó Katóka			   B/13/9	 2
Lukács Család			   B/15/5	 2
Uzseka Család			   B/16/2	 2
Farkas István			   B/17/3	 2
Fodor Józsefné			   B/17/8	 2
Lieber Istvánné			   B/17/16	 2
Varró Ferenc			   B/17/18	 2
Sike László			   B/17/21	 2
Polenyik Család			   B/18/8	 2
Jandó István			   B/19/3	 2
Dóczi Évike és Ilonka		  B/19/5	 2
Nagy András és neje		  B/19/18	 2
Nagy József			   B/19/22	 2
Kalmár Imréné			   B/19/29	 2
Seprős József			   B/20/5	 2
Zemen jános 			   B/20/20	 2
Szvercsek Pál			   B/24/14	 2
Drága Szüleink			   B/25/4	 2
Kókai János  			   B/25/5	 2
Lakatos Család			   B/26/1	 2
Ecseri Antal és Hornyák Mária	 B/27/2	 2
Csernovszki János és Szabó Ilona	 B/27/4	 2
Szántai János			   B/27/1	 2
Salvári János			   B/29/1	 2
Kelemen Erzsébet		  B/30/1	 2

Sülysápi Hírforrás

5



Kóka külterületén, 3315/1 helyrajzi számú, 
1592 m2-es területű, jó fekvésű, zártkerti 

telek 1,2 millió forint irányáron eladó.

Érdeklődni: a 
0630/495-04-26-os
telefonszámon lehet.
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U20 PMF7vége 14. forduló:
Ezüstöt érő győzelem

Utolsó fordulójához érkezett az U20-as 
PMF7vége. A meccs előtt a 3. helyről vár-
tuk a küzdelmet, tudtuk, hogy az ezüst-
éremhez le kell győznünk a Zsámbok 
csapatát. Utólag kijelenthetjük, hogy 
győzelmünk egy percig sem volt kétsé-
ges. A fiúk már az első támadásból gólt 
szereztek és a félidő végéig már négyszer 
sikerült betalálnunk. Félidő 4-1.

A második félidőben már csak a gólkü-
lönbség volt kérdéses. Szebbnél szebb tá-
madásokat vezetve születtek a parádés 
gólok.

Szinte a csapat minden tagja gólt rúgott 
hozzájárulva a fényes győzelemhez.

Végeredmény  Sülysápi Gyerekfoci – 
Zsámbok 10 – 2  (4 – 1)

Góllövők: Béres Balázs (2), Béres Kristóf, 
Laczkó Levente, Veres Viktor, Dóczy 
Kornél, Lánczos Tamás, Katona Márton 
(3)

A mérkőzés lefújása után Kiss Krisztián 
a PMLSZ képviselője adta át a második 
helyért járó érmeket, oklevelet és kupát.

Néhány számadat az ezüstérem mellé…

12 mérkőzés után 8 győzelem 3 vereség 
1 döntetlen
71 rúgott gól 42 kapott gól
4 sárga lap és 1 kiállitás

Házi gólkirályunk Béres Kristóf lett 18 
találattal.

További góllövőink:
Béres Balázs (13)
Katona Márton (13)
Ferenc Dávid (8)
Dóczy Kornél (7)
Pilisi József (7)
Laczkó Levente (3)
Tóth Patrik (3)
Dóczy Kristóf (2)
Lánczos Tamás (2)
Veres Viktor (2)

Jár a dicséret kapusuknak Vajda 
Szabinak is aki sok góltól mentette meg 

csapatunkat és hozzájárult a sikeres me-
neteléshez.

Gratulálunk Béres Balázsnak az SGYSE 
színeiben ill. pályafutásának 300. góljá-
hoz.

Gratulálunk a fiúknak az ezüstéremhez!

Köszönjük a szülőknek a segitséget, akik 
minden hétvégén biztositották, hogy 
játékosaink eljussanak a mérkőzések 
helyszinére és természetesen köszönjük 
a szurkolást!!!

Hajrá Sülysáp!

Hajrá Sülysápi Gyerekfoci!!!

 

 

ÓVODAI  BEIRATKOZÁS 
 

Időpontja: 
 

                  április 29. (hétfő):  8.00 – 18.00 
     április 30. (kedd):  8.00 – 16.00 
    május 02. (csütörtök): 8.00 – 16.00 
      május 03. (péntek):  8.00 – 16.00 

 
Pótbeiratkozás: május 13. (hétfő): 8.00 – 16.00 

 
Helye: 

 

Sülysápi Csicsergő Óvoda –  Sülysáp, Vasút u. 88. –  Tel.: 29/435 011 
1. Tagóvoda – Sülysáp, Mátyás király u. 7. – Tel.: 29/435 383 
2. Tagóvoda – Sülysáp, Dózsa Gy. u. 107. – Tel.: 29/435 018 

  3. Tagóvoda – Sülysáp, Balassi B. u. 18. – Tel.: 29/435 382 
 

Iratok, amelyeket a beiratkozáskor be kell mutatni: 
 

 A gyermek születési anyakönyvi kivonata 
 A gyermek és a szülő(k) lakcímigazolványa 
 A gyermek TAJ kártyája  
   Nem magyar állampolgár esetén a gyermek státuszát igazoló dokumentumok, továbbá a 

szülőnek igazolnia kell azt is, milyen jogcímen tartózkodik a gyermek Magyarország területén 
 A gyermek esetleges betegségét, speciális igényét igazoló szakvélemény, orvosi igazolás 
 Sajátos nevelési igényű gyermek esetén a szakértői és rehabilitációs bizottság javaslata 
 Egyéb kedvezményre jogosító dokumentumok (rendszeres gyermekvédelmi támogatásról 

szóló határozat, tartós betegség igazolása stb.) 
 

2019. szeptember 1-től óvodaköteles az a gyermek, aki a 3. életévét 2019. augusztus 31-ig 
betölti. A szülő az óvodaköteles gyermekét köteles beíratni az e hirdetményben meghatározott 
időpontban. Az óvoda felveheti azt a gyermeket is, aki a 3. életévét a felvételétől számított fél éven 
belül betölti, feltéve, hogy minden, a felvételi körzetben lakóhellyel, ennek hiányában tartózkodási 
hellyel rendelkező hároméves és annál idősebb gyermek óvodai felvételi kérelme teljesíthető.  
A jegyző a szülő kérelmére és az óvodavezető, valamint a védőnő egyetértésével, a gyermek jogos 
érdekét szem előtt tartva, az 5. életév betöltéséig felmentést adhat a kötelező óvodai nevelésben 
való részvétel alól, ha a gyermek családi körülményei, képességeinek kibontakoztatása, sajátos 
helyzete indokolja. Amennyiben a gyermek az óvodakötelezettségét külföldön teljesíti, a szülő 
köteles arról a beiratkozás idejének utolsó napját követő tizenöt napon belül írásban értesíteni a 
gyermek lakóhelye, annak hiányában tartózkodási helye szerint illetékes jegyzőt.  

 
További információ: 

Tel.: 06-29/435-011, 06-30/384-8659;  
 

 
Szeretettel várjuk leendő óvodásainkat és szüleiket! 

KÖZMEGHALLGATÁS

Értesítem, hogy Sülysáp Város Önkormányzatának Képviselő-testülete 

2019. május 6-án (hétfőn) 18 órakor

közmeghallgatást 
tart a Wass Albert Művelődési Központ és Könyvtár nagytermében,

melyre ezúton tisztelettel meghívom.

A közmeghallgatás napirendje:

1./ Tájékoztató az Önkormányzat pénzügyi helyzetéről és a folyamatban lévő 
önkormányzati beruházásokról
Előterjesztő: Horinka László polgármester

2./ Lakossági közérdekű bejelentések, javaslatok, kérdések

A közmeghallgatással kapcsolatosan további információ a 29/635-435 számú telefonszámon
kérhető.

Szíves megjelenésére számítva, tisztelettel

Horinka László s.k.
polgármester
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Épületek és lakóik Sülysápon– 
Tűzoltószertár, önkéntes tűzoltókMúl(t)6-atlan

„Tápiósápon 1864-ben 27 ház lett a tűz 
martaléka. Sülyben 1869-ben volt nagy 
tűzvész […] szeptember 10-én éjjel ket-
tő és három óra között Szabó János falu 
közepén álló lakóházánál keletkezett 
tűz, lángra lobbantott további 14 házat, 
és azok is porig égtek” – olvashatjuk 
Sülysáp történetében. Ekkoriban gyak-
ran keletkezett tűz, hiszen szabadkémé-
nyes, zsúpfedeles házak sorakoztak egy-
más mellett. A falubeliek „tűzilármát” 
csaptak, félreverték a harangokat, ko-
lompoltak, hogy így hívjanak segítőket 
az oltáshoz. A tűz oltása igen kezdetle-
ges eszközökkel folyt, mindössze vöd-
rök, csáklyák és lapátok álltak az össze-
szaladók rendelkezésére.

Évszázadokon át lehetett hallani a fi-
gyelmeztetést: „Tűzre, vízre vigyázza-
tok, hogy le ne égjen a házatok! Kérjétek 
a Szent Flóriánt, hogy oszlassa el a nagy 
csapást.” De ha a tűz elszabadult, kevés-
nek bizonyult a figyelmeztetés, a tűz-
oltók védőszentjéhez intézett fohász. 
Gr. Széchenyi Ödön, a magyar állami 
tűzoltóság megszervezője tudta, hogy 
hatékony összefogásra van szükség: 

„Önkéntes tűzoltó egyletek alakulása 
édes hazánk városaiban és községeiben 
mindenek felett szívemen fekszik. Erős 
meggyőződésem lévén, hogy a tűzvész 
elfojtása hamarább és hatályosabban 
eszközölhető a lelkesültséggel páro-
sult közerőnek czélszerü s rendszerinti 
irányzása által.”

Ki az, aki a saját egészségét, életét teszi 
kockára, hogy megmentse mások életét 
és vagyontárgyait? Mindezt teszi önkén-
tesen és ingyenesen? A választ mindenki 
tudja: az önkéntes tűzoltó.

Tápiósüly közgyűlése 1909. október 
24-én kezdeményezte az önkéntes tűz-
oltótestület megszervezését. Az alap-
szabály-tervezetet 1910. április 1-jén 

„látta a m.kir. belügyminister”. Eszerint 
110 éves az Önkéntes Tűzoltótestület 
Sülysápon.

Tápiósápon az önkéntes tűzoltótestület 
alapszabályát 1926. április 25-én tartott 
közgyűlésen fogadták el. A magyar ki-
rályi belügyminiszter a kiegészítő meg-
jegyzéseivel 1926. július 14-én hagyta 
jóvá, majd augusztus 14-én Pest–Pilis–

Solt–Kiskun vármegye alispánja „az 
egyesületekről vezetett nyilvántartásba” 
föl is jegyeztette.

A 20. század első évtizedeiben tehát kb. 
25-25 fővel Tápiósülyben és Tápiósápon 
is megalakultak az önkéntes tűzoltó-
testületek. Fő támogatóik az elöljáró-
ság mellett a helyi birtokosok és nagy-
gazdák voltak. A ló vontatta fecskendőn 
kívül kézi szerszámokkal és eszközök-
kel is rendelkeztek. Egyenruhájukat a 
magyarországi tűzoltótestületek egyen-
ruhája szerint ismerték el kötelezőnek. 
Saját zenekaruk a felvonulásokon és bá-
lokon muzsikált.

A tűzoltószertárak

A tűzoltószertárak a két falu központi 
helyén épültek, közel a községházakhoz. 
Sülyben jelenleg is ugyanazon a helyen 
találjuk (Fő u. 77.), ahol megalakulá-
sa idején (ekkor a községháza még a Fő 
úton volt). Sápon a régi községháza ud-
varán (Kossuth L. u. 204.) kezdetben egy 
deszkaépületben kapott helyet, de idő-
vel a testület 50 főre gyarapodott, ezért 
a szertárat, szereket, őrszobát folyama-
tosan bővítették, szépítették. „Az elavult 
tűzoltószertár helyett társadalmi mun-
kával 1954-55-ben felépítettek egy 3 szer 
állásos tűzoltó szertárat őrszobával.”2 A 
sápi községháza épületét és a szertárat is 
lebontották már. 

„Minden évben szüret táján megrendez-
ték a szertár előtt a szüreti bált. Lovas 
kocsikkal, a lányok népviseletbe öltözve 
végig vonultak a falun. A parancsnokok 
egyenruhába, az összes kitüntetéssel a 
ruhájukon ügyelték végig az összejöve-
teleket.”1 

Önkéntes tűzoltók

Az önkéntes tűzoltótestület alapszabá-
lya aprólékosan rendelkezett a működés 
részleteiről. Az alapszabály pontosan 
meghatározta azt is, hogy kik lehettek 
az önkéntes tűzoltótestület tagjai.  

„6. §.  A testület tagjai: tiszteletbeli, alapí-
tó, pártoló és működő tagok.”

A tüzek oltásában a működő tagok, 
vagyis az önkéntes tűzoltók vettek részt 
a parancsnok vezetésével. Róluk az alap-
szabály ezt írja: 

„13. §. Működő tag lehet minden fedd-
hetetlen jellemű férfi, ki tizennyolcadik 
életévét betöltötte, továbbá ép és egész-
séges testalkatú. Felvétel végett a pa-
rancsnokságnál kell jelentkezni; a felvé-
tel parancsnoksági ülésen történik, mely 
alkalommal az új tag ünnepélyes foga-
dalmat köteles tenni. 

Fogadalom. „Én N. N. ezennel fogadom, 
hogy az X-i önkéntes tűzoltótestületnek 
rendes és pontos működő tagja leszek s 
becsületszavammal és kézadásommal 
kötelezem magamat a testület alap- és 
szolgálati szabályainak, nemkülönben 
minden egyes határozatainak pontos 
megtartására.”

A működő tagok a felvételük után őr-
szolgálatot láttak el. Erre igen nagy 
szükség is volt, mert 1930-ban az épüle-
teket 47,5%-ban nád és zsúp fedte. Ezek 
rendkívül tűzveszélyes anyagok, ezért a 
hatóságok nem véletlenül szorgalmaz-
ták ezeknek a házaknak a cseréppel való 
fedését. Nyáron a szérűskertekben ös�-
szerakott szalmakazlak jelentettek ve-
szélyforrást, hiszen a cséplőgéppel, az 
úgynevezett tüzesgéppel a kazal mellett 
kellett dolgozni. A gazdákat is kötelez-
ték 100-200 liternyi víz tárolására a ka-
zal közelében. „Aratás idején a szertár-
nál éjjel-nappal két gazda őrködött azzal 
a feladattal, hogy ha baj van, azonnal 
tudjanak segíteni. Akkor még lovas ko-
csik voltak, rajta a vizes lajt.”1

Az 1930-31-ben megjelent Pest-Pilis-
Solt-Kiskun Vármegye ismertetőjében 
az egyesületekről olvashatjuk, hogy 
Tápiósülyben: „Kötelezett Tűzoltóság. 
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Parancsnok Losonczi Lajos” vezető 
jegyző, „Tápiósápon az Önk. Tűzoltó 
Egyesület parancsnoka: Lilik István” fő-
jegyző.

Tápiósápon a „legelső testületi tagok 
sorába tartoztak: Béki Kálmán, Dulc 
István, Kohl Gyula, Horváth József, 
Czirinkó József, Lukács Sándor, Horinka 
István, az 1950-es évektől Mészáros 
József, Trepák Mihály és Kapás József.

Felszerelésünk kezdetben 1 db kocsi 
fecskendőből állt, amely a további évek-
ben még kiegészült 1 db lajtos fecsken-
dővel. […] ezek akkoriban fáklyákkal 
voltak felszerelve, hogy az esetleges éjje-
li kárelhárítási munkálatoknál megfele-
lő látási viszonyok legyenek. Szükséges 
volt a múltban, hogy a község lakossága 
is aktívan kivegye részét, hiszen a fecs-
kendőket csak kézzel lehetett működtet-
ni. 

Gyakorlataink 4-5 esetben évente. 
Tűzesetek, amelyeknél be kellett avat-
koznunk nagyobbrészt zsúptetős házak 
égése, valamint szérű tüzek alkalmával 
történt.”2

„Tápiósülyben az első vezetők közé tar-
tozott: Szabó József (Zsuzska Józsi bá-
csi), utána Ragula Lajos, Soós Mihály.”1

A rendszeres gyakorlatoknak és felkészí-
téseknek köszönhetően a helyi önkéntes 
tűzoltók sok tüzet tudtak megfékezni a 
gyors és szakszerű oltással.

Az egyesületek működése a háborús idő-
szakban is folyamatos volt, később, a két 
település első összevonásától (1950-54) 
függetlenül is tovább működtek. A fel-
szerelés kiegészült egy előfogat nélkü-
li mozdony fecskendővel, majd a 60-as 
években 400 és 800 l/perces kismotor-
fecskendővel. 

A tagok – több rajjal – minden évben jó 
eredményekkel vettek részt járási tűzol-
tóversenyeken.  A rajokat Sápon Kapás 
József készítette fel a versenyekre.

„Tűzoltó leszek” sok-sok gyerek álma. Az 
1950-es évektől az általános iskoláskorú 
fiúknak és lányoknak is – bár csak gya-
korlat formájában, de – megvalósították 
ezt az álmát. Rendszeres foglalkozáso-
kat tartottak nekik, felkészítették őket 
a diákversenyekre. Ilyen versenyt ren-
deztek járási és megyei, majd országos 
szinten is. A helyi diákok 1951-től min-
dig résztvettek ezeken a rendezvénye-
ken: Tápiósülyben, Monoron, Úriban, 
Maglódon, Ecseren, Nyíregyházán, 
Üllőn, Mendén, Pilisen, Vecsésen. Az 
egykori gyerektűzoltók, akik sikert si-
kerre halmoztak, mára már nyugdíjasok, 
de örömmel emlékeznek vissza azokra 
az évekre. 

1970-ben a két falu ismét egyesült, de a 
két önkéntes tűzoltóegyesület megma-
radt, egyes és kettes számú egység néven 
dolgoztak tovább. 

„Németh Benedek halála után László 
Tibor lett az önkéntesek parancsnoka. 
60-80 személy oktatását, felkészítését 
végezte. Örömmel jöttek a fiatalok gya-
korolni.”1

Sülysáp Bogdán Flórián Önkéntes 
Tűzoltó Egyesület

A rendszerváltást követően egyesült az 
1. és 2. szervezet majd 1993-ban „László 
Tibor javaslatára a Sülysápi Önkéntes 
Tűzoltó Egyesület felvette Bogdán 
Flórián nevét.”1

Bogdán Flórián (1942-1963) az 1963. 
szeptember 8-án Tápiósápot és 
Tápiósülyt elöntő Tápió patakból való 
mentés során a kivezényelt tápiószecsői 
katonai alakulat tagjaként hősi halált 
halt. Halála után néhány évvel később 
az az utca kapta meg a nevét, ahol éle-
tét áldozta fel, amikor a Holecz család 
megmentésére sietett.  A Móra Ferenc 
Általános Iskola rendszerváltás előtti út-
törőcsapata is az ő nevét viselte és min-
den évben méltón megemlékeztek róla. 

„1993-ban László Tibor, az Sülysápi 
Önkéntes Tűzoltó Egyesület parancs-
noka kezdeményezésére Bogdán Flórián 
emlékére a róla elnevezett utcában egy 
kopjafát állítottak”.1 Neve és példaérté-
kű tette a mai napig köztünk él. 

Az egyesület tevékenységei

Az önkéntes tűzoltó egyesület idén már 
110 éve óvja, védi Sülysáp lakosainak 
életét és értékeit, s ahogy régen is, most 
is ugyanaz a cél vezérli tagjait: segíteni 
a bajbajutottaknak, életet, vagyont men-
teni. Napjainkban az egyesület tagjai ké-
szenléti ügyeletet látnak el, ezzel is segít-
ve a hivatásos állomány munkáját. 2007 
őszétől az egyesületben nagy változások 
történtek. „László Tibor idősödő, beteg 
korára tekintettel, a legnagyobb tiszte-
lettel adta át a parancsnokságot Minkó 
Józsefnek és nagyon sokat segítő felesé-
gének, Piroskának, akik újult erővel az 
új szertár felépítésével nagyon szépen 
viszik tovább az egyesületet.”1 

Az új vezetőség napi szervezéssel 24 
órás ügyeletet kezdett ellátni, így bár-
mikor hívhatják őket bevetésre, nem-
csak tűzhöz, hanem vihar, árvíz idején 
vagy balesetekhez. 2009-ben egy na-
gyobb tűzoltó autót tudtak megvásárol-
ni Németországból egy helyi vállalkozó 
segítségével, ezzel nagyobb tüzek, illetve 
műszaki mentések terén is komolyabb 
feladatokat tudnak megoldani. 

2012. augusztus 20-án az egyesület 
Sülysápért Díszoklevelet kapott az ön-
kéntes tűzoltási és kármentési területe-
ken végzett sokévnyi áldozatos munká-
ért. Vonulásaik száma és hatékonysága 
az elmúlt időszakban megtöbbszöröző-
dött, amelyekről folyamatosan tájékoz-
tatják az érdeklődőket weblapjukon.

A Fő utcai szertár az évek múltával ki-
csi és korszerűtlen lett. Sem mosdó, sem 
fűtés nem volt benne. 2010-ben kezdték 
meg átépíteni, bővíteni. A tagság össze-
fogásával, pályázatokon befolyt pénzből, 
támogatások, adományok felhasználá-
sával és sok-sok társadalmi munka ered-
ményeként épült újjá 2015-re. 

Az ÖTE most új célokat tűzött ki, a 38 
éves tűzoltóautóját szeretné egy fiata-
labb, korszerűbb nagyobb víztartállyal 
rendelkező gépjármű fecskendőre cse-
rélni. Segítsük, hogy segíthessenek!

Zemen Pálné

https://www.facebook.com/Múlt6-atlan

Irodalom:
1 László Tiborné: Sülysápi önkéntes tűz-
oltóság története (kézirat)

2Kapás József: A tűzoltóság történelme 
(kézirat)

Kép: Férfi raj 1950-ben Tápiósápon 
a községháza udvarán



Lehetünk-e 100 év múlva 
Európa büszke népe?

Közéleti est és 
beszélgetés Európáról, 

Magyarországról a 
nemesi származású

ZICHY LÁSZLÓVAL

Az Összefogás Sülysápért Egyesület szeretettel vár 
minden érdeklődőt

2019. MÁJUS 3-ÁN PÉNTEKEN 18 ÓRÁTÓL
a Wass Albert Művelődési Központban megrendezett

közéleti estjére.
A belépés díjmentes!

Mindenkit várunk szeretettel!
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Gratulálunk!

Füzesi Magda költőnek, a Magyar Művészeti Akadémia ren-
des tagjának kiemelkedő színvonalú irodalmi tevékenysége el-
ismeréseként József Attila-díjat adott át Kásler Miklós, az em-
beri erőforrások minisztere március 15-e alkalmából.

Szívből gratulálunk a sülysápi kitüntetettnek!

ZK

Fergeteges Nőnapi 
ünnepség a WAMKK-ban

Március 8-án különleges, rendhagyó show-műsorral köszön-
töttük városunk hölgyeit, amely az ÁáááShow címet kapta, a 
tévés beszélgető műsorok után szabadon. 

Az ÁáááShow házigazdája Nagy Péter tanár úr volt, aki remek 
humorral vezette a műsort.

Nagy siker volt az önkormányzati témák vicces feldolgozása 
(égetés, komposzt-láda), amely önfeledt mosolyt csalt néző-
ink arcára, humorosan hívva fel a figyelmet városunk fontos 
és aktuális témáira a környezettudatosság jegyében.

Az ÁáááShow előadását zenés produkciók színesítették. 
Fellépett Zemen Máté (zongora), Berzsényi Levente (har-
monika), Szénási Tivadar cimbalomművész, végül, de nem 
utolsó sorban önkormányzatunk és a WAMKK férfi tagjai 
(Katus Norbert, Kecser Barna, Kecser István, Nagy Péter, Süli 
Richárd, Zárda Norbert), akik a Don’t worry be happy című 
dallal köszöntötték a jelenlévőket. Majd a zenei előadások 
után egy bűvész kápráztatta el a közönséget.

A hagyományokhoz híven idén sem maradhatott el egy sztár-
fellépő csapat, a Modern Talking és a Beatles után idén, a 
Boney M zárta ünnepi műsorunkat.

Köszönet mindazoknak, akik részt vettek az ünnepi műsor 
elkészítésében!

Lászlóné Dósa Nikoletta - WAMKK intézményvezető

Prezentációs versenyen 
jártunk Úriban

2019. március 22-én Az Úri Szent Imre Általános Iskola és az 
AMI szervezésében területi prezentációs versenyen vettünk 
részt. A Sülysápi Móra Ferenc Általános Iskolát négy tanuló 
képviselte kimagasló eredménnyel:

5-6. évfolyamon:
Első helyezett: Mezei Bence 6. c osztályos tanuló, felkészítő 
tanár: Angyal Bernadett
Második helyezett: Bokor Léna 6. b osztályos tanuló, felkészí-
tő tanár: Dósa Krisztina

7-8. évfolyamon:
Első helyezett: Kókai Kornél 7.a osztályos tanuló, felkészítő 
tanár: Borics Gabriella, Nagy Péter
Harmadik helyezett: Farkas Dominika 7. a osztályos tanuló, 
felkészítő tanár: Borics Gabriella, Nagy Péter

Gratulálunk az eredményes szerepléshez!

Felkészítő tanárok
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Évek óta gyűjti a Tápió-vidék népzenéjét. 
Megjelent két könyve is ebben a témában: A 
Tápió-mente zenekarai a XX. században (re-
zesbandák, cigányzenekarok, népi zenészek) 
című – mely feldolgozza Sülysáp népi zene-
karos múltját is –, és a 100 év 1000 népdal 
a Tápió-mentén. A „gyűjteménnyel sikerült 
a Tápió-menti falvak zenei hagyományát, az 
utolsó évszázadbeli állapotok szerint, hitelt 
érdemlően bemutatnia, s ezzel … a magyar 
népzenetudománynak is nagy értékű szol-
gálatot tennie”,  – írta erről a könyvről Sárosi 
Bálint, a zenetudományok akadémiai dokto-
ra, Széchenyi-díjas népzenekutató.

Honnan fakad a népzene iránti szeretete?
-Már 11 évesen elkezdtem muzsikálni a 
Tápió mentén jól ismert Szívós István és 
Szívós Istvánné Terék Mária által veze-
tett néptáncegyütteseknél, ami a mai na-
pig meghatározza előadóművészeti munká-
mat, ahhoz való hozzáállásomat. Kezdetben 
citera-ének-klarinét (néha furulya) ös�-
szeállításban zenéltem nagybátyámmal és 
nagynénémmel, majd rövid idővel később 
bekerültem a tápiószentmártoni Tóthágas 
zenekarba, ahol nagy szeretettel fogadtak 
mint ifjú fúvóst. Tisztesség, őszinteség, em-
berség, alázat, pontosság. Ezeket tanultam 
meg gyerekként és igyekszem felnőttként is 
középpontba helyezni. 

A sors úgy hozta, hogy 2000-ben a nagykátai 
Tápiómente Táncegyüttes zenekarának tag-
ja lehettem, majd 2004-től a salgótarjáni 
Dűvő Népzenei Együttesben muzsikáltam 5 
éven át. Kísértük a Kossuth-díjas Sebestyén 
Mártát, tanítottunk az USA-ban, Seattle-
ben magyar népzenét, és rengeteg barátot 
szereztem ez alatt az idő alatt, megismer-
hettem a magyarországi népzenei élet ap-
raját-nagyját. 2008-ban saját zenekaromat 
alakítottam meg Terék József és barátai né-
ven, a csapatot pedig az egykori Duna TV 
Kívánságkosár műsora tette igazán híressé. 
Muzsikáltunk a balatonfüredi Anna-bálon, 
szerepeltünk a BBC stábja előtt filmforgatás-
hoz, jelen voltunk a 2017. évi világkiállításon 
Astana-ban, Kazahsztánban, és még folytat-
hatnám a sort. Összesen 33 ország ismer-
hette már meg muzsikánkat, nagyjából 100 
külföldi utazáson vagyunk túl, a fellépések 
száma pedig már 1000 fölött van az itthoni 

felkérésekkel együtt. Szeretünk őszintén és 
kizárólag élőben muzsikálni, mert amit csi-
nálunk a színpadon, az jön le a közönségnek 
is, őket pedig nem lehet átverni.

Értékmentő munkájának eredménye 7 
Tápió menti település saját népzenei CD-
je, valamint 4 összegző kiadvány.  Tervezi, 
hogy a még kimaradt településekkel teljessé 
teszi a sorozatot?

-Minden településnek el szeretném készíte-
ni a saját népdalait tartalmazó kiadványát. 
Ez rendkívül fontos, hiszen a helyi fiatalok 
többsége már nem ismeri saját népdalait. 
Ahol már megvalósultak a települési kiad-
ványok, ott adott a lehetőség, hogy a helyi 
tantervbe illesztve a gyerekek megtanulhas-
sák saját dalaikat, népi játékaikat, illetve ezt 
segítik az összegző kiadványok is. Oktatási 
szempontból talán legfontosabb a „100 év 
1000 népdal a Tápió mentén” című könyv, 
melyben mind a 21 település népdalos anya-
ga megtalálható szakmai szempontok fi-
gyelembevételével. Lektorált kötet, mely-
nek tartalma hasznos oktatási segédanyag 
ma már az általános iskoláktól egészen a 
Zeneakadémiáig.

Bizonyos településeken már éneklik a helyi 
népdalokat a tanulók és megyei, országos 
népdaléneklési versenyeken is sikereket ér-
nek el vele. Amikor az éneklés szeretete ta-
lálkozni tud a helyi népdalokkal, akkor el-

mondhatjuk, hogy sikeres volt a kulturális 
helyi értékmentő munka.

Jelenleg a Debreceni Egyetem Néprajzi 
Tanszékén írom disszertációmat „A Tápió 
mente népdalai, népzenéje a XX. században” 
címmel, mely – bízom benne, hogy – elké-
szültével további 

adalékul szolgálhat majd a vidék népdalos, 
népzenei kultúrájának kutatása, megisme-
rése terén.

A Tót népdalok a Tápió mentén CD anya-
gának gyűjtésében mi is segédkeztünk. Hat 
tápiósápi néni is énekel rajta. 2018-ra már 
mind a hatukat eltemettük. Mondhatjuk, 
hogy az utolsó pillanatban vagyunk?

-Sajnos igen. Nagy veszteség, hogy földi út-
jukat lassan befejezi valamennyi helyi adat-
közlő énekes. Ez által egy korszaknak is 
vége, melyet ők képviselnek életmódjukkal, 
szellemiségükkel, őszinte értékrendjükkel 
és önzetlen segítőkészségükkel. A sülysá-
pi tót népdalok gyűjtésnek köszönhetően 
egy szinte mára már elfeledett kor tárult 
elénk, mely több évszázados kulturális ér-
tékeket hordoz magában, mely a betelepí-
tésnek köszönhetően került vidékünkre és 
hagyományozódott át generációkon keresz-
tül. Hatalmas helyi értékfeltáró munka volt 
az, amit Zemen Pálné és Németh Jánosné 
megmentett kutatómunkájuk segítségével, 
hiszen ők eljuthattak az utolsó helyi lakók-

Zenével a szívünkben
Terék József Magyar Arany Érdemkereszttel kitüntetett zenei előadóművész, zeneszerző, zenepedagógus. 
Városunkkal igen régi a kapcsolata, szinte minden nagyobb rendezvényen találkozhatunk vele és barátaival 
az utóbbi években, de hallhatjuk a Dankó Rádióban, láthatjuk a televízióban, vagy ellazulhatunk számtalan 
CD-jének egyikét hallgatva. 
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hoz, akik még énekelték a tót dalokat, illetve 
beszélték a tót nyelvet.

Milyen viszonya alakult ki Sülysáp lakossá-
gával az elmúlt években?
2009 óta folyamatosan jelen vagyok Sülysáp 
kulturális életében. Népzenekutatóként, elő-
adóművészként és barátként érkezem a tele-
pülésre valamennyi alkalommal. Nagyon jó 
érzés, hogy a helyi lakosok szeretettel, ba-
rátsággal és kölcsönös tisztelettel fogadnak. 
Lassan már az utcákon sem tudok elsétálni 
ismeretlenül. Valamennyi generáció kap-
csolatba került velem ez alatt a tíz év alatt. 
Fiatalok és öregek dalolják a helyi népdalo-
kat, engem pedig nagyon jó érzéssel tölt el, 
hogy a helyi értékek kutatása terén valamit 
én is hozzá tudtam tenni a Sülysápi Értékek 
Tárához. 

Népzene – néptánc, egy tőről fakadnak. 
Innen már csak egy kis lépés volt a népvi-
selet kutatása vidékünkön. A Tápió mente 
népviselete I című könyvében lehetőségünk 
adódott, hogy e reprezentatív kiadványban 
egy kicsit részletesebben is bemutathassuk 
Tápiósáp és Tápiósüly népviseletét. 
Napok alatt elfogyott a könyv. Várhatjuk az 
újranyomását, folytatását? 

-A népviseletes könyv az 1985-ben megje-
lent „Ikvai Nándor: Tápió mente néprajza” 
című kétkötetes monográfia ismereteit is 
tartalmazó, valamint újabb kutatási isme-
reteket összefoglaló kiadvány, mely várako-
záson felül, valóban elkelt néhány nap alatt. 
Sülysáp, Mende, Úri, Tápiószecső, Tápióság 
népviseletes értékei mellett azonban a töb-
bi településnek is ideillő értékei vannak. 
Ezekkel a helyi új ismeretekkel kiegészítve 
szeretném elkészíteni a Tápió mente nép-
viselete kötetet, mely összefoglalja a már 
feltárt és a még nem publikált népviseletes 
értékeket. Úgy gondolom, hogy ez így lesz 
rendjén, ennek elkészítése viszont még to-
vábbi 2-3 év.

A zene az a nyelv, melynél nincs szükség tol-
mácsra, a világ minden táján egyformán 
értik. A népzene mellett könnyűzenében is 
igen nagy sikereket ér el. Zeneszerző világ-
versenyeken már többször jutott döntőbe 
saját szerzeményeivel. A népzene ad ihletet 
vagy ez egy újabb spektrum?

-Mindig törekszem a magyaros megszólalás-
ra, melyben központi szerepet kap a tároga-
tó, a cimbalom, a népies motívumok, a vir-
tuóz futamok. Ezt kiegészítve a klasszikus 
zene, a könnyűzene, valamint cigányzene 
jellegzetes motívumaival, illetve stílusvilá-
gaival megkapjuk azt az egyedi megszólalási 
módot, melyeket nagy örömömre az elmúlt 
években döntőbe juttatott a zsűri az angol 

„UK Songwriting Competition” zeneszerző 
világversenyen. Instrumental, azaz hang-
szeres kategóriában indulok mindig, mely 
egyben a legnehezebb kategória, hiszen a 
zene létező összes hangszeres stílusa meg-
jelenik a klasszikustól a jazzig, népzenétől a 
rock and roll-ig. Az amerikai International 
Songwriting Competition világversenyén 
már 4 alkalommal is voltam döntős ugyan-
ebben a kategóriában, sőt, szerzeményeim 
közönségszavazatok által a 2-3. helyeken 
is szerepeltek már. A leadott zeneszámok 
egy ilyen megmérettetésen kategóriánként 
nagyjából 1500-2000 szám a világ szinte va-
lamennyi országából. Elég nagy a verseny.

Sok hangszeren hallottuk már játszani. 
Melyik a kedvenc?
A tárogató. Az újításoknak köszönhetően 125 
éve rendelkezünk ezzel a reform-tárogatóval, 
melyet épp Kossuth Lajos halálának évében 
nyerte el jelenlegi formáját. Korábban egy 
kezdetlegesebb és kisebb hangszer volt a tá-
rogató, mely minden bizonnyal nem nyerte 
volna el tetszését számomra, hiszen nem volt 
ennyire játszható hangszer, mint a mai. Míg 
a korábbi hangszer kis hangterjedelmű volt, 
nehezen játszható és nem kromatikus, a je-
lenlegi már bármilyen zenei stílusban meg-
állja a helyét, fogásrendszere és megszólalta-
tása pedig szinte teljesen megegyezik a mai 
szoprán szaxofonnal. 

Hozzám nőtt az évek alatt, hangját és meg-
szólalási lehetőségeit nagyon megszerettem 
és jó érezni, hogy itthon és külföldön is meg-
dobogtatja az emberek szívét. Egyre több 
külföldi zenész is elkezdte beszerezni a táro-
gatót, hiszen egyedi hangja minden fafúvós 
muzsikust elvarázsol.

Honnan ered a hangszer iránti vonzalom?
-Klarinétosként és szaxofonosként a tároga-
tó nem áll messzi, hiszen nagyon hasonló a 
játékmód, a megszólaltatás. A vonzalom on-
nan ered, hogy egy ’56-os magyartól, neve-
zetesen a Kanadában, Victoriában élő Apt 
Kamilltól megkaptam nászajándékba a ma-
gyarság hangszerét, hungarikum hangsze-
rünket, a tárogatót. A már több mint 60 éve 
külföldön élő, de szívében ízig-vérig magyar 
barátom azt kérte, hogy fordítsam a hang-
szert a magyarság javára, szolgáljam a ne-
mes ügyet. Előtte többen meg szerették vol-
na tőle venni az amúgy drága hangszert és 
sosem akarta értékesíteni. Én mindig venni 
szerettem volna, de nekem erre nem volt és 
nem is lenne pénzem. Ő pedig nekem adta, 
emberségből, szeretetből, pedig jómaga sem 
gazdag ember és nehéz élete volt. Szerinte az 
élet egy virágos rét. Van azon sok szép virág 
és tehénlepény is. Mi döntjük el, hogy melyi-
ket szedjük fel és szagolgatjuk!

A hangszerről azért annyit még tudni 
kell, hogy talán 100-120 tárogatós van ma 
Magyarországon, többségük autodidakta, 
nem tanult zenész. Feladatomnak, külde-
tésemnek érzem a hangszer, ez által a ma-
gyar zene megszólalási lehetőségeinek hir-
detését itthon és külföldön. Előadásaimat, 
koncertjeimet nagy szeretettel fogadják az 
akadémiák, egyetemek, nemzetközi fesz-
tiválok, nagykövetségek és minden más 
jellegű helyszínek is. 2018-ban 14 ország-
ban 17 alkalommal koncerteztem, turnéz-
tam, Kínától a Fülöp-szigetekig, Kanadától 
Dániáig. Mindenhol kuriózumnak számít a 
tárogató, illetve az általam képviselt tároga-
tó hungarikum koncert, melyen bemutatjuk 
a hangszer megszólalási lehetőségeit a ma-
gyar zenei stílusokon keresztül a latin zenén 
át a jazzig.

Szeretettel beszél a munkájáról, barátság 
és melegség jellemzi önt.  A munka, a zene-
szerzés és a gyűjtőmunka mellett jut idő a 
családra is?

-15 éven át a tápiószentmártoni Földváry 
Miklós Alapfokú Művészeti Iskolában dol-
goztam zenetanárként, illetve a végén né-
hány éven át intézményvezetőként. Akkor 
az oktatás mellett kutattam és muzsikáltam, 
most pedig megadatott, hogy Pest Megye 
Önkormányzatánál végezhessem a megye 
szolgálatában valamennyi település helyi 
népdalos, népzenei értékeinek kutatását, il-
letve bizonyos kulturális ügyekben Pest me-
gye képviseletét. Hatalmas megtiszteltetés 
és nagyon nagy felelősség ez a feladat, mely 
egész embert kíván, kutatni pedig van mit, 
hiszen Pest megye 187 településének mind-
egyike sok kulturális értékkel rendelkezik, 
melyek összegző nyomtatott és online meg-
jelenéseit 2023-ig szeretném elkészíteni. 

A családom szerencsére nagyon elfogadó és 
tiszteletben tartják munkámat, ahhoz való 
hozzáállásomat, éppen ezért vagyok olyan 
hálás a sorsnak, hogy ilyen feleséget és két 
szép gyermeket (rövidesen hármat) adott 
nekem a Jóisten. Vigyázok rájuk, ők is rám 
és igyekszem mindent elkövetni, hogy a le-
hető legtöbb időt tudjam velük tölteni, hi-
szen szeretem őket. Munkám viszont azt kö-
veteli meg, hogy folyamatosan úton legyek, 
kutassak, publikáljak, előadjak, képviseljem 
a nemes ügyet Pest megye népdalos, népze-
nei értékeinek megmentése, illetve a tároga-
tó hazai és nemzetközi népszerűsítése terén. 
A család és a munka közötti egyensúlyt min-
den ember keresi egész életében. Arra tö-
rekszem, hogy mindenki szemébe őszintén 
tudjak tekinteni és a munka hevében ne fe-
ledjem el, hogy családapa és férj vagyok, akit 
minden nap várnak haza. Értük dolgozom 
és minden cselekedetemmel azon vagyok, 



Kárpitos
Kárpitozott bútorok készítését és javí-

tását vállaljuk, rövid határidővel!
Közel 600 féle szövetből választhatnak! 

Ingyenes szállítás és felmérés!

Munkhart István, 
06-29-435-237, 06-30-211-7394

Matematika, kémia, fizika
2-12. osztályosok egyéni korrepetálása,
érettségire felkészítése közép és emelt 

szinten

Sülysáp, Dózsa György utca 73.
Köbliné Kiss Erzsébet magántanár
06-29-43-66-26 vagy 06-30-50-30-325

sos.matek@freemail.hu

Januári számunk helyes megfejtése: 
Sülysáp népzenei gyűjteménye 

A februári szám megfejtése: 
1.   x
2.   1
3.   2
4.   1
5.   2
6.   x
7.   2
8.   1
9.   x
10. x
11. 1
12. 2
13. 2
+1. x
Sülysápi értékeink képes albumot 
nyertek: Kis Ildikó, László Melinda, 
Kohajda Ferencné, Mondok Ágnes, 
Kovács Szilvia, Somodi Lili, Sajtos 
Debora, Bugyi Ferenc, Botka István, 
Szabó Bianka. 

Sülysápi népzenei CD-t nyert Horváth 
Krisztián. 

Értéktár Bizottság

hogy ebben a rendkívüli módon felgyorsult és kétes értékközpon-
túságok halmazát hordozó világban rá tudjunk találni családommal 
minden időben a számunkra legfontosabb közös értékekre.

A zene híd a föld és a menny között – mondta Kodály Zoltán. Ön 
ezt a hidat nagyon sok pillérrel támogatja. Ha a szíve zene lenne, 
akkor mi lenne a közepében?
Zenével, énekléssel mindent ki lehet fejezni és ez átsegítette őseinket, 
elődeinket a mindennapos gondokon. Erőt adott a mindennapok-
ban, kidalolhatták örömüket, bánatukat a földeken, otthon a munka 
végeztével. Mindig volt idő dalolni, volt idő egymásra, beszélgettek 
az emberek. 

Ha a szívem zene lenne… Nagyon megindító gondolat. Akinek a szí-
ve zene, az tele van érzelemmel, életérzésekkel és a zenészek, zene-
szerzők ekként működnek, ezért vagyunk talán kicsit mások, mint a 
hétköznapi ember, ez által pedig magára a külvilág ingereire is más-
képpen, érzékenyebben reagálunk.

Jön az ihlet, melyet föntről kapunk adományként és a szívünkben 
fogalmazódik az meg, mert szívünkben él a zene, „szívünkben él 
a nemzet”. Gondolataimat, tetteimet pedig úgy próbálom őszintén 
kifejezni, megvalósítani, hogy mindig ember tudjak maradni, bármi 
áron. Bartók Bélát, Kodály Zoltánt és számos nagy magyar embert 
is ez a gondolat vezérelt, munkásságuk során pedig minden időben 
egy célt helyeztek középpontba: a haza szolgálatát, annak szeretetét, 
miközben sohasem felejtették el, hogy honnan indultak, kik segítet-
ték útjukat. És ez a fontos, hogy majd mindezt hogyan tudjuk vis�-
szaadni a fiatal generációnak, zenével a szívünkben!

Zemen Pálné
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Háziállat 
 Városunk neve

Nem ellentéte
Vulkán 

kitörésekor 
látszik

Törvényes
Gyümölcs

Vándormadár
Közlekedési 

eszköz
Tavaszi virág

Átkelőhely
Homoktenger

Férfinév
Éjszaka látjuk

Igekötő
Időmérő eszköz

Megfejtés: Sülysápi  _  _  _  _  _  _  _  _  _  _  _  _  _  _  _
A kezdőbetűket összeolvasva városunk egyik értékét kapjuk. A megfejtést június 
15-ig várjuk az  ertektar@sulysap.hu e-mail címre. A helyes megfejtők között 5 db 
új Sülysápi értékeink képes albumot és egy sülysápi népzenei CD-t sorsolunk ki. Jó 
versenyzést kívánunk!

Rejtvény



AKKUMULÁTOR SZAKÜZLET
Továbbra is nyitva!

2241 Sülysáp (Szőlősnyaraló) 
Bercsényi u. 2.

Nyitva:
H: 17:30 - 20:00

K-P: 16:30 - 20:00
Szo: 8:00 - 13:00

Telefon: 06-30-949-3845, 06-29-435-817

FOLYAMATOS KEDVEZMÉNYEK! 
KERESSEN BIZALOMMAL!

Tisztelt  Régi és új vásárlóink!

Szeretettel várunk mindenkit egy kis turizásra a 

Tesco üzletsorán lévő 

HASZNÁLTRUHA KERESKEDÉSÜNKBE!

Minden csütörtökön áru frissítés
Márkás farmerok

Női alkalmi ruhák blúzok szoknyák
Otthonkák hálóingek

Szabadidő ruhák
Széldzsekik

Férfi pólók pulóverek bermuda nadrágok
Gyermek ruhák

Fürdőszoba szőnyegek

Minden csütörtökön új termékkel bővül az üzlet   

Géprongy csomagra rendelést az üzletben felveszünk választási lehetőséggel.

Álláslehetőség
A sülysápi városüzemeltető, a TÁVÜSZ Kft. munkatársakat keres ASZTALOS és FŰKASZÁS munkakörbe.

Jelentkezés, érdeklődés: Balogh Levente ügyvezető 06-30-536-72-52.
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31-ES ÉTKEZDE
Sülysáp, Pesti út 65.

Kedves Vendégeink!
A menü 690.-Ft           B menü 790.-Ft

Sülysápon ingyenes házhoz szállítással.

Emeleti különtermünkben vállalunk cégek és ma-
gánszemélyek részére rendezvényeket, fogadást, 

születésnapi bulit.
Hidegtálak készítését vállaljuk kiszállítással is.

Hűtőkonténer bérbeadás!
Nyitva tartás: H-P 06-18-ig

Tel: 06-20-913-1819, 06-29-745-593

IMPRESSZUM - Sülysápi Hírforrás 
A szerkesztőség a leközölt cikkek tartalmáért felelősséget nem vállal. Kiadó: Sülysáp Város Önkormányzata. ISSN 2063-9740 

Sportrovat: Kulturális rovat: Lászlóné Dósa Nikoletta (wamk@sulysap.hu) | További szerkesztők: Zemen Pálné | Olvasószerkesztő: Pallaginé Cseri Sára | 
Tördelés: Varga Zoltán

Cikkek, írások, hirdetések leadása elektronikus úton a hirforras@sulysap.hu e-mail címen. Tel.: +36-30/989-2501 | hirforras@sulysap.hu Nyomdai munkák: 
Tápió Nyomda Kft., Tel.: +36-20/982-1180

BÁDOGOS SZAKÜZLET
Sülysáp, Határ u. 20.

Tel/fax: 06-29-435-578

Mobil: +36-20-448-69-40

Függő ereszcsatornák és tartozékaik

Bádogos táblalemezek: alu, horgonyperforált stb.

Szegélylemezek: hajlat, orom, falszegély.

Kibúvók, kéményszegélyek, villanypapucs.

Ács, bádogos szerszámok.

Szegek, csavarok, tető-kiegészítők.

Ács-tetőfedő-bádogos munkák kivitelezése: 
+ 36-20-9684-155

Nyitva tartás
H: 8-14 K-P: 8-17, Szo: 8-12

Sülysápi Hírforrás
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Új családi házaink:

 

 

 

 

 

 

k  
Tervezés,Generálkivitelezés,Építőanyagok A-Z-ig      Akció! 
 Leier 38 N+F tégla 460 Ft/Db készletről.Hőszigetelő rendszer akció!Eps 80 lap 5cm 1050Ft  ,Készleten! 
                 Műanyag redőny 6.900Ft/m2 Kombi redőny 13.000Ft/m2 

  60x60cm Nyíló-bukó ablak 20.768Ft,60x90 cm Nyíló-bukó ablak24.225Ft         

90x120cm Nyíló-bukó ablak 35.405Ft,120x120cm Nyíló-bukó ablak 43.439Ft        

100x210cm Tömör díszbetétes főbejárati ajtó bejárati szárnyból 155.445 Ft 

Eps 80 hőszigetelő lap 185FT/cm/m2, Tégla,cserép,térkő,cement,csempe,zsalúkő,gipszkarton Akció! 

Nézze meg honlapunkat www.viraghazepito.hu, www.facebook.com/viraghazepito 

Megközelíthető: 31-es Fő út Benzinkúttól 300m-re a kanyarban Budapest irányába 
 2241 Sülysáp, Pesti út 75.  Telefon: 06 29/435-834  E-mail:info@viraghazepito.hu 

Nyitva: H-P: 8:00-18:00 Sz: 8:00-16:00 V:8:00-14:00 

Új lakások,és passzívház is leköthetők teljeskörű hitel ügyintézéssel. 

Sülysápon szabadón álló családi házaink:             Csok 15+10   

1 ház:78m2 2 szoba    akciós ár:33.580.000Ft                 Még 5% áfával 

2 ház 84m2 3 szoba    akciós ár 35.740.000Ft                   

3 ház 104m2 4 szoba 2 fürdőszoba 42.940.000Ft        Utolsó darab!!!!! 

 
 

 

 

 Egynyári növények  
muskátli akció! 
 
Vágott virágok, száraz 
csokrok és díszek széles 
választéka 
                  

Esküvők díszítése – 
menyasszonyi csokortól a 
komplett dekorációig! 
                               

Cserepes növények, 
ajándéktárgyak, kaspók, 
vázák 
                       Kegyeleti 
csokrok, koszorúk készítése, 
rendelése kiszállítással 

Dísznövények, tuják, évelők, 
sziklakerti növények virágföld 
minden fajtához, 
tápoldatok,műanyag cserepek, 
nádszövet, tófólia, kertészeti 
kellékek  

Mészáros Terézia: 06 30/ 
366-2693 
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Hirdetés feladása: 06-29-635-445, hirforras@sulysap.hu, 
A következő lapzárta időpontja: 2019. május 3.   


